LIGJ
Nr.9168, daté 22.1.2004

PER ADERIMIN E REPUBLIKES SE SHQIPERISE NE KONVENTEN
NDERKOMBETARE “PER LEHTESIMIN E KALIMEVE KUFITARE PER UDHETARET
DHE BAGAZHET E TRANSPORTUARA ME HEKURUDHE (GJENEVE, 10 JANAR 1952)”

Né mbéshtetje t& neneve 78, 83 pika 1 dhe 121 té Kushtetutés, me propozimin e Késhillit té
Ministrave,

KUVENDI
| REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Republika e Shqipérisé aderon né Konventén ndérkombétare “Pér lehtésimin e kalimeve
kufitare pér udhétarét dhe bagazhet e transportuara me hekurudhé” (Gjenevé, 10 janar 1952).

Neni 2
Ky ligj hyn né fugi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.4126, daté 13.2.2004 té Presidentit t&¢ Republikés sé Shqipérisé,
Alfred Moisiu

. I I I KONVENTA . I I
NDERKOMBETARE PER LEHTESIMIN E KALIMEVE KUFITARE PER UDHETARET DHE
BAGAZHET E TRANSPORTUARA ME HEKURUDHE

Té nénshkruarit,

té autorizuar si¢ duhet, t¢ mbledhur né Gjenevé, nén kujdesin e Komisionit Ekonomik pér
Europén,

me géllim lehtésimin e kalimit té kufijve pér udhétarét e transportuar me hekurudhé,

kané réné dakord pér sa vijon:

KAPITULLI I
KRIJIMI DHE FUNKSIONIMI | STACIONEVE KUFITARE KU REALIZOHEN KONTROLLE
NGA TE DY VENDET KUFITARE

Neni 1

1. Né c¢do linjé hekurudhore ku transportohet njé volum i konsiderueshém i trafikut
ndérkombétar, e cila kalon kufirin midis dy vendeve kufitare, autoritetet kompetente té kétyre vendeve
duhet, pér faktin gé kryerja e kontrolleve nuk éshté e kénagshme gjaté lévizjes sé trenave, bashkérisht
té shqyrtojné mundésiné e caktimit me marréveshje té njé stacioni té mbyllur prané kufirit, tek i cili
mund té realizohet kontrolli i nevojshém, né pérputhje me legjislacionin e té dy vendeve, pérsa i pérket
hyrjes dhe daljes sé udhétaréve dhe bagazheve té tyre.

2. Kur dy vende kufitare caktojné stacione té ndryshme té kétij lloji pérgjaté kufirit té tyre té
pérbashkét, numri i kétyre stacioneve né té dy anét e kufirit duhet té jeté mundésisht i barabarté.

Neni 2

1. Né c¢do rast gé caktohet njé stacion né pérputhje me nenin 1, do té krijohet njé zoné brenda



stacionit, né territorin e té cilit népunésit dhe punonjésit e administratave kompetente té vendit fqinj (&
cilin tani e tutje do ta quajmé “vendi fginj”) kané té drejtén té kontrollojné udhétarét gé kalojné kufirin
né té dy drejtimet, bagazhet e tyre dhe pakot e transportuara nga trenat ndérkombétaré té udhétaréve.

2. Si rregull i pérgjithshém kjo zoné do té pérfshijé:

a) njé zoné té caktuar brenda territorit té stacionit;

b) trenat e udhétaréve dhe até pjesé té linjés né té cilén ato géndrojné gjaté gjithé periudhés sé
kontrollit;

c) pjesé té tilla té platformés dhe té linjés, pér té cilat éshté réné dakord né ¢do rast nga
administratat kompetente té vendeve né fjalé;

d) trenat e udhétaréve midis stacionit dhe kufirit té vendit fqinj.

Neni 3

Né zonén e krijuar né pérputhje me nenin 2, zbatimi i ligjeve dhe i rregullave té vendit fqinj,
sikurse dhe kompetencat, té drejtat dhe detyrimet gé i takojné né zoné népunésve dhe punonjésve té
administratés kompetente té atij vendi, do té jené subjekt i marréveshjeve dypaléshe midis autoriteteve
kompetente té vendeve né fjalé.

Neni 4

1. Administratat kompetente té€ vendeve né fjalé, népérmjet marréveshjeve té vecanta, do té
pércaktojné se cilat kushte jané té nevojshme pér shérbimet e vendit fginj né zonén né fjalé dhe
kushtet nén té cilat administrata hekurudhore e vendit né territorin e té cilit ndodhet stacioni do té
sigurojé furnizim, ndri¢im, ngrohje, pastrim, ndérlidhje telefonike etj. pér kushtet e théna.

2. Cdo furnizim i nevojshém pér funksionimin e shérbimeve té vendit fqinj do t& merret
pérkohésisht dhe do té rijepet pa taksa dhe detyrime doganore pas formulimit té njé deklarate té
hartuar pér kété géllim. Pér kéto furnizime nuk do té zbatohen rregullat gé ndalojné ose kufizojné
import-eksportin.

Neni 5

1. Kushtet e pércaktuara pér shérbimet e vendit fginj né zonén e krijuar sipas nenit 2 mund té
dallohen nga ato té pjesés tjetér népérmijet njé njoftimi qé pérfshin njé mbrojtje té ngjyrave kombétare
té atij vendi.

2. Népunésit dhe punonjésit e administratés kompetente té vendit fginj do té veshin uniformén
kombétare ose t& mbajné simbolin dallues, né pérputhje me rregullat e atij vendi.

3. Népunésit dhe punonjésit e administratés kompetente té vendit fqinj té cilét jané caktuar té
shkojné né stacion pér té kryer kontrollet e parashikuara né kété Konventé, do té pérjashtohen nga
formalitetet e pasaportave. Prodhimi i dokumenteve té tyre zyrtare do té gjykohet njé déshmi e
mjaftueshme pér kombésing, identitetin, rangun dhe natyrén e detyrés sé tyre.

4. Népunésit dhe punonjésit e pérmendur né paragrafin 2 dhe 3 té kétij neni, gjaté ushtrimit té
detyrave té tyre, do té gézojné té njéjtén mbrojtje dhe mbéshtetje me ato té népunésve dhe punonjésve
té vendit, né territorin e té cilit &shté vendosur stacioni.

5. Pérjashtimi nga taksat dhe detyrimet pér népunésit dhe punonjésit e vendit fginj gé ndodhen
né vendin, né territorin e té cilit ndodhet stacioni, mund té realizohet nga marréveshja dypaléshe e
parashikuar né nenin 3.

6. Marréveshjet dypaléshe gé i referohen nenit 3, do té pércaktojné:

a) numrin maksimal t& népunésve dhe punonjésve té administratave kompetente té vendit
fqginj, té autorizuar pér té béré kontrolle né zonén e pércaktuar né bazé té nenit 2;

b) kushtet nén té cilat mund té béhet térhegja e tyre;

c) kushtet nén té cilat ata mund té mbajné armé dhe t’i pérdorin ato gjaté ushtrimit té detyrave
e tyre né zonén né fjalé.

Neni 6



1. Né parim, kontrolli do té realizohet né té gjithé vagonét e trenave ndérkombétaré, kudo qé
pérdoren kéta vagoné. Népunésit dhe punonjésit e hekurudhés do té japin ndihmén e duhur pér té
siguruar realizimin e kontrolleve té shpejta dhe efektive. Ata, vecanérisht, do té€ bashképunojné pér té
mos lejuar gé pasagjerét té cilét jané subjekt kontrolli, té zbresin nga treni apo té l8vizin né tren gjaté
kohés gé kontrolli nuk ka pérfunduar. Né raste té vecanta, kontrolle té tilla mund té kryhen né kabinat
e kontrollit doganor té stacionit, kurdoheré gé administrata né fjalé e gjykon té arsyeshme.

2. Né parim, kontrollet gé i referohen paragrafit 1 té kétij neni, do té realizohen si mé poshté:

a) kontrolli policor nga vendi i daljes;

b) kontrolli doganor dhe kontrolle té tjera nga vendi i daljes;

c) kontrolli policor nga vendi i hyrjes;

d) kontrolli doganor dhe kontrolle té tjera nga vendi i hyrjes.

3. Né rast se nuk parashikohet e kundérta e marréveshjes dypaléshe, kontrollet nga népunésit
dhe punonjésit e vendit té hyrjes mund té kryhen vetém né ato pjesé té trenit ku éshté kryer kontrolli
nga népunésit dhe punonjésit e vendit té daljes dhe mé voné nuk mund té rikontrollohen pjesé té trenit
té cilat ata i kané kontrolluar mé paré.

4. Pér trenat ndérkombétaré me pérbérje normale, me dhjeté deri né dymbédhjeté vagoné pa
mbingarkesé, koha e géndrimit né stacion pér kontrollin e sipérpérmendur, né parim, nuk duhet té jeté
mé e madhe se 40 minuta; pér trenat mé té vegjél e vecanérisht pér automatricat, koha duhet té
zvogélohet né minimum.

5. Nga piképamja e realizimit té& kushteve té paragrafit 4 té kétij neni, administratat
hekurudhore do té njoftojné né kohén e duhur autoritetet kompetente té vendeve té hyrjes dhe té daljes
pér ¢do ndryshim né frekuencén, orarét dhe pérbérjen e trenave ndérkombétareé.

Neni 7

Pérsa i pérket kontrollit monetar né fugi né territoret e Paléve Kontraktuese, kontrolli i parave
do té realizohet brenda limiteve kohore té pércaktuara né nenin 6 paragrafi 4. Autoritetet pérkatése
duhet té béjné gjithcka qé kéto veprime té realizohen né ményré té tillé gé té ménjanojné sa mé shumé
shgetésimin e udhétaréve.

Neni 8

Né té gjitha linjat kryesore Palét Kontraktuese do t& vendosin shérbimin e drejtpérdrejté
hekurudhor té linjave telefonike midis stacioneve kufitare té vendeve fginjé dhe do té marrin masa pér
té lehtésuar dhe pérshpejtuar telekomunikimin privat. Privilegji i vendosjes sé komunikimeve
telefonike té drejtpérdrejta, népérmjet marréveshjeve dypaléshe mund té shtrihet pér shérbime té tjera
publike.

KAPITULLI 11
KONTROLLI POLICOR DHE DOGANOR GJATE KOHES KUR TRENI ESHTE NE LEVIZIE

Neni 9

1. Kontrollet policore dhe doganore né trenat ndérkombétaré, pér aq sa éshté e mundur, do té
realizohen kur trenat jané né lévizje, me géllim qé kontrollet té jené sa mé efektive dhe né té njéjtén
kohé mé té pérshtatshme pér udhétarét:

a) Gjaté lévizjes sé trenit, qofté para apo pas stacionit kufitar té secilit prej dy vendeve fqinjé,
duhet té sigurohet koha e mjaftueshme né territorin e tij pér plotésimin e formaliteteve té nevojshme.

b) Kontrolli i parashikuar gjaté lévizjes sé trenit duhet t¢ mundésojé zvogélimin e pritjeve
gofté né stacionet kufitare, ose né stacionet ku kontrollet jané kryer nga té dy vendet fqinjé.

2. Me géllim gé t& lehtésohet kontrolli ose t& ménjanohen ndalesat né kufi, né rastet kur
gjykohet e nevojshme, té autorizohen népunésit ose punonjésit e vendit fqinj t& hipin né trenat
ndérkombétaré dhe té realizojné kontrollet aty, né territorin e vendit tjetér fqinj; autoritetet pérkatése té
té dy vendeve duhet, gé népérmjet njé marréveshjeje dypaléshe, té pércaktojné kushtet nén té cilat do
té realizohen operacione té tilla.



3. Né trenat ndérkombétaré, kontrolli i bagazheve té regjistruara, kur nuk i nénshtrohet
sistemit transit ndérkombétar té pérshkruar né nenin 10, duhet té realizohet mundésisht ndérkohé qé
treni éshté né lévizje, qé ky kontroll té kryhet né prani té udhétaréve gé i kané kéto bagazhe.

4. Procedura pér zbatimin e kétij neni do té pércaktohet né marréveshjen e pérfunduar midis
administratave kompetente té Paléve Kontraktuese.

KAPITULLI I
KONTROLLI DOGANOR | BAGAZHEVE DHE PAKOVE TE TRANSPORTUARA NGA
TRENAT NDERKOMBETARE TE UDHETAREVE

Neni 10

1. Pér té evituar, né parim, kontrollin e bagazheve té regjistruara té udhétaréve transit né
territorin e njé vendi dhe té pakove té transportuara né transit nga trenat ndérkombétaré té udhétaréve,
administrata doganore dhe administrata té tjera gé lidhen me Palét Kontraktuese, né marréveshje me
administratat hekurudhore té paléve né fjalé, do t¢ marrin masa té vecanta té tilla, si vulosja e
kompartimenteve me bagazhe ose vagonéve me bagazhe, ose kontenieréve, geseve ose thaséve gé
transportojné bagazhe ose té vulosin veté pakot dhe deklaratén doganore ndérkombétare qé shogéron
pakon.

2. Né marréveshje me administratat hekurudhore té vendeve né fjalé, administratat doganore
dhe autoritetet e tjera té kétyre vendeve, pér sa té jeté e mundur, do té ngrejé zyra né kéto stacione né
brendési té vendeve né fjalé, ku trafiku ndérkombétar éshté tepér i ngarkuar, pér t& mundésuar
kontrollin e rregullt doganor dhe kontrollet e tjera té bagazheve té regjistruara dhe té pakove té
transportuara nga trenat e udhétaréve, si para nisjes nga kéto stacione ose né mbérritjen né to. Midis
njé stacioni té tillé né brendési té njé vendi dhe té njé stacioni kufitar né té dy drejtimet ose midis dy
stacioneve té tilla né brendési té dy vendeve, bagazhet dhe pakot mund té transportohen né pérputhje
me sistemin ndérkombétar transit, té pérmendur né paragrafin 1 té kétij neni.

3. Administratat hekurudhore, kudo gé té jeté e mundur, do té pérpigen gé bagazhet e
regjistruara dhe pakot e transportuara nga trenat ndérkombétaré té udhétaréve té kontrollohen nga
doganat dhe t’u nénshtrohen kontrolleve té tjera para se té ngarkohen né stacionin e nisjes.

4. Nése né stacionet kufitare dérgesave nuk u éshté kryer kontrolli doganor dhe kontrollet e
tjera té parashikuara né nenin 6 paragrafi 4, atéheré ato do té shkarkohen dhe treni do té ndalohet.

5. Nga piképamja e zbatimit té kushteve té kétij kapitulli:

a) Palét Kontraktuese duhet té njohin né parim vulat doganore té Paléve té tjera Kontraktuese,
gé éshté subjekt i sé drejtés té cdo administrate doganore pér té shtuar vulén e vet dhe gé e quajné kété
esenciale.

b) Palét Kontraktuese do té miratojné formén standard té deklaratés doganore gé éshté né
aneks té késaj Konvente, po té mos jeté né fugi ndonjé sistem mé i thjeshté.

c) Forma standard e deklaratés ndérkombétare doganore do té shtypet né dy gjuhé, fréngjisht
dhe né gjuhén e vendit té nisjes; nése nuk zbatohet kjo, atéheré béhet njé dublikaté pér ¢cdo vend.

d) Deklarata nga dorézuesi do té béhet me shkronja latine dhe né gjuhén e vendit té nisjes ose
né fréngjisht, dhe kur éshté e nevojshme administrata hekurudhore do té jeté pérgjegjése pér
pérkthimin e saj.

e) Ky rregull nuk pérjashton mundésiné gé administrata doganore dhe hekurudhore, té cilat
kérkojné té pérshtaten me té, té lejojné pérdorimin e gjuhéve té tjera, lidhur me trafikun gé ka lidhje
vetém me vendet e tyre té vecanta.

6) Kjo formé standard e deklaratés ndérkombétare doganore mund té modifikohet né pérputhje
me procedurat thjeshtuese, té pérshkruara né nenin 16 té késaj Konvente.

KAPITULLI IV
LEHTESIMET E KONTROLLIT

Neni 11

1. Udhétarét qé pérdorin hekurudhén, do té gézojné té gjitha privilegjet doganore gé u jepen



udhétaréve gé kalojné kufirin me mjete té tjera transporti.

2. Népunésit dhe punonjésit e kontrollit do té ndérmarrin té gjitha masat pér té parandaluar
vonesén e trenit né rast véshtirésish ose mosmarréveshjesh, té cilat i kané vetém njé numér i vogél
udhétarésh né tren.

KAPITULLIV
KLAUZOLAT PERFUNDIMTARE

Neni 12

1. Pas firmosjes, kjo Konventé do té jeté e hapur pér pranim pér vendet pjesémarrése né
punimet e Komisionit Ekonomik pér Europén.

2. Instrumentet e pranimit dhe, nése éshté e nevojshme, té ratifikimit do té depozitohen te
Sekretari i Pérgjithshém i Kombeve té Bashkuara, i cili do té njoftojé té gjitha vendet e pércaktuara
sipas paragrafit 1 té kétij neni.

Neni 13

Kjo Konventé mund té denoncohet brenda gjashté muajsh pas njoftimit té dhéné Sekretarit té
Pérgjithshém té Kombeve té Bashkuara, i cili do té njoftojé Palét e tjera Kontraktuese. Pas pérfundimit
té periudhés gjashtémujore, Konventa do té pushojé se geni né fugi pér Palén Kontraktuese gé e ka
denoncuar até.

Neni 14

1. Kjo Konventé do té hyjé né fuqi, kur tre nga vendet e pércaktuara né nenin 12 paragrafi 1
do té béhen Palé Kontraktuese.

2. Pérvec késaj, ajo nuk do té jeté mé né fugi né ¢cdo kohé gé numri i Paléve Kontraktuese
éshté mé i vogél se tre.

Neni 15

Cdo mosmarréveshje midis dy a mé shumé Paléve Kontraktuese, lidhur me interpretimin ose
zbatimin e késaj Konvente, té cilén Palét nuk mund ta zgjidhin me bisedime ose me ndonjé formé
tjetér, mund t'i parashtrohet pér vendim, me kérkesén e ndonjérés nga Palét Kontraktuese né fjalé, njé
komisioni arbitrazhi né té cilin palét né mosmarréveshje do té emérojné njé anétar; kryetari, i cili do té
keté votén pérfundimtare, do té emérohet nga Sekretari i Pérgjithshém i Kombeve té Bashkuara.

Neni 16

1. Nése njé nga Palét Kontraktuese sheh té arsyeshme té béjé modifikime né formén standard
té deklaratés ndérkombétare doganore té pércaktuar nga aneksi i késaj Konvente, ajo duhet t'ia
nénshtrojé amendamentin e propozuar Sekretarit t€ Pérgjithshém té Kombeve té Bashkuara, i cili do
t'ua komunikojé tekstin té gjitha vendeve nénshkruese ose vendeve pranuese.

2. Amendamenti do té hyjé né fugi nénté dité pas datés sé komunikimit, pércaktuar né
paragrafin paraardhés, edhe nése brenda afatit t& mbarimit té késaj periudhe, té paktén njé e treta e
nénshkruesve ose vendeve pranuese kané njoftuar Sekretarin e Pérgjithshém té Kombeve té Bashkuara
pér vérejtjet e tyre pér amendamentin.

3. Sekretari i Pérgjithshém i Kombeve té Bashkuara do té regjistrojé hyrjen né fuqi té
amendamenteve né aneks dhe do té njoftojé pér kété té gjitha vendet nénshkruese ose vendet pranuese.

Neni 17

1. Origjinali i késaj Konvente do té depozitohet te Sekretari i Pérgjithshém i Kombeve té



Bashkuara, i cili do t’ua transmetojé njé kopje té certifikuar té saj té gjitha vendeve té pércaktuara né
nenin 12 paragrafi 1.
2. Sekretari i Pérgjithshém autorizohet ta regjistrojé kété Konventé sapo ajo té hyjé né fuqi.
Béré né Gjenevé, mé 10.1.1952 né njé kopje té vetme, né gjuhét anglisht dhe fréngjisht, té dy
tekstet jané té njéjta.

Pér Belgjikén Nén rezervén e ratifikimit
Baron F.De Kerchove

Pér Francén Neén rezervén e ratifikimit
M.Louet

Pér Italiné Neén rezervén e ratifikimit
Ing.Ferrucio Marin

Pér Luksemburgun Nén rezervén e ratifikimit
A.Clemang

Pér Hollandén Neén rezervén e ratifikimit
W.L.De Vries

Pér Norvegjiné Nén rezervén e ratifikimit
John H.Paxal

Pér Suediné Neén rezervén e ratifikimit
Gosta V.Hall

Pér Zvicrén Neén rezervén e ratifikimit
Tapernoux

Aneksi

Transporti hekurudhor ndérkombétar

1. Deklarata ndérkombétare doganore

2. % Emriihekurudhés...........oooiii Zyra doganore
=T Lo LS U T oo -
*UNE NBNShKIUEST. .. .oeve e e,
Punonjési i autorizuar i hekurudhés..........................

paraget pér transit mallrat e nénshkruara mbi fleté dhe merr pérsipér t'i 3. Nro....
paragesé ato brenda.............. ditésh, me vula doganore té paprekura,
te zyra doganore né.............cooveienenne
............................................................................ (data)
4. Vula e fiksuar Vagoni Nl...oe e e e
Vula e Zyres
................................................ (data)

Zyra doganore




5. Ne nénshkruesit, népunésit doganoré té zyrés e doganés Né...........ccoevvvviiieineeneennnnnsn.
pér kété vértetojmé gé malli i pérshkruar né dokument u paragit te ne me vulat
e tij té pacenuara.

................................................ (data)
6. Dorézimi i mallit * Vértetoj gé ka kaluar kufirinné ...
Transportuar jashté kufirit........................... (Emri i anijes)
Magazinuar N ........oirie e e e e
BEré hyrje pér perdorim..........cooir it
........................................................................... (data)
7. Formulari i shkarkimitnr................... éshté léshuar né lidhje me hyrjen né
Vula e Zyres
8. Vérejtje (transport me anije, prishje € VUIES €1.) . ......ouvue it e e
* Shéno kryq ato gé nuk aplikohen
Transporti ndérkombétar hekurudhor
9. Deklarata e dorézuesit pér géllimet doganore
.................................. 11. Vendi prej nga dérgohet
10. Emridhe adresa..........cooeovveiieinniennn. malli.......cooooi
epritésitté mallit............................. 12. Vendi i destinimit
temallit...............ooc
Shenjat Numri Natyra e Natyra Pesha Pesha Vlerae Vérejtje
dhe i pakove e mallit bruto neto monedhés
numri i pakove (kuti, pérmasat | né vendin
pakove thaseé etj.) e tjera e nisjes
dhe (volumi,
vagonit sipérf.etj.)
13 14 15 16 17 18 19 20




21. Informacione té tjera té vecanta nga dérguesi
(stacioni né té cilin do té béhen formalitetet, si do
té kryhet dorézimi pér géllime doganore,
dokumentet bashkéngjitur dhe numrat e tyre etj.)

23. Nringarkesés........ooovveiiiiiiiii i

Vula me daté e stacionit nisés

24. Numrat dhe shenjat e vulave té doganave
paraardhése:
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